February 5, 2017

PASTOR: Monsignor James E. White

PAROCHIAL VICAR: Father Jeba Lourdu

DEACONS: Augustine DiFiore

WEEKEND ASSOCIATE: Father Steven Reilly, L.C.

PAX CHRISTI SISTERS: Sister Eleazar & Sister Cleotilde
RELIGIOUS EDUCATION COORDINATOR:

Sister Eleazar, P.C.

PARISH MANAGER & CYO DIRECTOR:

Mr. Joseph Comblo

® OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA/ORARIO D’ UFFICIO
Monday thru Friday /Lunes a Viernes/ Lunedi a Venerdi
9:30AM to 6:30P™M

Saturdays / Sdbados/ Sabato

9:30AM to 1:00pm & 2:00pm to 4:00PM

*MASSES / MISAS / MESSAS

Monday - Friday/Lunes-Viernes 8aAm " & 12pm "
Saturdays / Sabados/ Sabato 9:00AM “**** & 5:00pm "
Sundays /Domingo's/: 8:00AM, 9:30AM y 11:00Am ™"

#SPANISH MASSES / MISAS EN ESPANOL:

Mondays & Thursdays/ Lunes & Jueves 7:30PM "
Sundays /Domingos: 12:30Pm

®ITALIAN MASS / MESSA IN ITALIANO:
First Sunday of the month /Prima Domenica del Mese
9:30AM

ePENANCE / CONFESIONES / CONFESSIONI
Saturday / Sabado / Sabato: 4:00pPm to 5:00PMm.

*BAPTISMS / BAUTIZOS/ BATTESIMO

Baptism are celebrated once a month on a Sunday
after the 12:30 Mass in Spanish and 2:00pm in English.
The dates for the Baptism of children and for the
Pre-Baptismal instruction of parents should be
arranged in the rectory ONE MONTH IN ADVANCE.

In addition to English, and Spanish this Sacrament

may also be in Italian.

sWEDDINGS/ MATRIMONIO

Pre—marital instruction is a requirement for all engaged
couples. Consequently, arrangements for weddings
should be made SIX MONTHS in advance.
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DIRECTOR OF MUSIC MINISTRY: Mr. John Myers
SPANISH MUSIC MINISTRY: Mr. Edgar Riquelme

PARISH SECRETARIES:
Mrs. Yenny Duran-Rivera & Ms. Angelina Gomez

PARISH CENTER SECRETARY:
Mrs. Anne Debacher

RELIGIOUS EDUCATION ASSISTANT:
Mrs. Jennie Bucolo

oWELCOME/ BIENVENIDO/ BENVENUTO

To register in the parish, please come to the Rectory.
Para registrarse en la parroquia, por favor acérquese a
la Rectoria.

Sponsor Certificates are ONLY given to qualified
registered parishioners. *Priest approval needed.

© BIBLE STUDY/ESTUDIO DE BIBLIA
Monday’s at 7:00pm in the Parish Center

* MEETINGS/ REUNIONES/ RIUNIONI

Italian Club, First Friday, 7:30Pm

Prayer Gruop at 7:00pm in the Parish Center
Parish Council, Third Thursday, 7:00Pm

*PREPARACION DE BAUTIZOS:
Hermanas de Pax Christi y Rociéd Goémez
Domingos 9:30AM en el Centro Parroquial

ePREPARACION DE SACRAMENTOS PARA
JOVENES Y ADULTOS:

Domingos 10:45AM en el Centro Parroquial
Hermanas de Pax Christi & Dolores Martinez

eGRUPO DE ORACION DE ADULTOS:
Dirigente: Ana Loaiza
Miércoles de 7:30 a 10:00pPMm en la Iglesia.

oDIVINA MISERICORDIA
Dirigentes: Imelda Maldonado, 914-514-7674
Martha Maldonado, 914-777-8202

e¢GRUPO GUADALUPANO
Dirigente: Dolores Martinez, 914-261-0035
Sub-Dirigente: Alejandra Sanchez 914-413-9355

www.stvitochurch.com

Secretaria: MoAnica Armas 914-319-0044

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE

826 Underhill Ave. Mamaroneck, NY 10543
Tel. 914-698-2949 Fax: 914-698-2994
E-mail: st.vito.rel.ed@gmail.com
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FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME® FEBRUARY 5, 2017
QUINTO DOMINGO EN TIEMPO ORDINARIO % 5 DE FEBRERO DEL 2017
QUINTA DOMENICA DEL TEMPO ORDINARIO = 5 DI FEBRAIO, 2017

“Thus says the Lord: Share your bread with the hungry, shelter the oppressed and the

homeless; clothe the naked when you see them, and do not turn your back on your

own... you are the salt of the earth... you are the light of the world.” It is hard for us to

escape the direct teaching of Jesus and the prophet Isaiah. A familiar biblical question

‘what are we to do?’ finds a ready answer in these two scripture sources. What Christian

cannot be moved when we see images of the millions of refugees fleeing the wars in Iraq
and Syria, drowning in the Mediterranean. How few Christians respond with compassion and empathy, afraid
to take the risk to care for suffering humanity. Do | forget that they too are made in the image and likeness
of God? Even if some have less than noble intentions, do we let all suffer? How is it | live as salt of the earth?
How can | be light of the world? Agencies do incredible work aiding those in need. Our church is at the
forefront. Consider Jesuit Refugee Services, Catholic Relief Services, Doctors Without Borders, CNEWA and
Aid to the Church in Need and countless others responding generously. Why do | sit back as others need the
salt and light that we are? More than the financial aid you might give is the attitude of grave concern in these
moments of crisis.

““Asi dice el Sefior: comparte tu pan con el hambriento y alberga a los pobres sin

techo; cubre al que veas desnudo y no abandones a los tuyos... Ustedes son la sal de la

tierra... ustedes son la luz del mundo.” Es dificil escapar de las directas ensefianzas de Jesus

y del profeta Isaias. La pregunta biblica familiar ‘¢Qué haremos?’ encuentra su respuesta en

estas dos citas de la biblia. ¢Qué cristiano no se conmueve al ver imagenes de millones de

refugiados huyendo de las guerras en Iraq y Siria, ahogdndose en el Mediterrdneo? Pocos

cristianos responden con compasidon y empatia, con miedo de tomar el riesgo de aliviar el sufrimiento
humano. ¢Olvido que también estan hechos a imagen y semejanza de Dios? Aunque algunos tengan malas
intenciones, ¢dejamos que todos sufran? ¢Como puedo vivir como la sal de la tierra? éCédmo puedo ser luz
del mundo? Algunas organizaciones hacen un increible trabajo ayudando a los necesitados. Nuestra iglesia
es lider. Considere Servicios Jesuitas para Refugiados (JRS), Servicios Catdlicos de Ayuda (CRS), Doctores Sin
Fronteras, CNEWA y Ayuda a la Iglesia Necesitada (Aid to the Church in Need) en tantos paises respondiendo
generosamente. ¢Por qué titubeo mientras otros necesitan la sal y luz que tenemos? Mas importante que la
ayuda material que pueda usted dar es la actitud de gran preocupacion en estos momentos criticos.

“Se metto un grosso cucchiaio di sale nella zuppa, sara immangiabile. Ce ne vuole

solo un pizzico, che basta ad insaporirla. O, senza utilizzare un’immagine, anche

se non ci sono che pochi uomini a sopportare con buon umore, bonta e

indulgenza le debolezze del loro prossimo (e le loro, in piu!), a non essere solo

preoccupati di imporsi, di perseguire i propri scopi e i propri interessi, questo
pugno di uomini ha la possibilita di cambiare il proprio ambiente, contribuendo a che il nostro mondo resti
umano. |l nostro mondo sarebbe povero, inumano e freddo se non ci fossero uomini che danno prova di
guesta cordialita e di questa generosita spontanee. Essere il sale della terra: siamo abbastanza fiduciosi per
credere al carattere contagioso della bonta? O ci accontentiamo di temere il potere contagioso del male? Un
pizzico di sale basta a dare gusto a tutto un piatto. Ognuno di noi, anche se si sente isolato, ha la fortuna di
poter cambiare il clima che lo circonda! Gesu ci crede capaci: voi siete il sale della terra, voi siete la luce del
mondo! Lo siamo?



NEWS AND EVENTS OF THE WEEK

Fostfr Toagh

RELATIONSHTIP is better than EGO
APOLOGIZING doesn't always mean that
you are WRONG

and the other person is RIGHT.

It is just means that you value your
RELATIONSHIP

more than your EGO.

Father Jeba

BAPTISM INFORMATION
The Sacrament of Baptism
is Celebrated
Once a month on Sunday
One Sunday in Spanish after the

12:30pm Mass and One Sunday in English at 2PM.

THE NEXT AVAILABLE DATES ARE:
February 19" — Spanish Baptisms
February 26" — English Baptisms

Please come to the Parish rectory office as soon

as possible before planning your child’s baptism.

BIBLE STUDY
A bible study group is conducted each
Monday evening at 7pm
with Father Jeba
in the PARISH CENTER.
All are welcomed!
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SPECIAL COLLECTIONS
February 4" & 5™
Peter Pence

FINANCIAL CORNER

ﬂ Thank you for

your generosity!

(% 1 the

Ry & 3T )

‘i CARDINAL'S
. ANNUAL STEWARDSHIP APPEAL
Sharing God'’s Gifts

The 2017 Cardinal’s Apeal has begun!
“So then, while we have opportunity, let us do
good to all people, and especially to those who
are of the household of the faith -- Galatians 6:10”

As disciples of Christ, we are called to help one
another and be merciful, as Jesus taught us. It is
only with your help that the Cardinal’s Appeal
continues its good work in our communities.
Through our ministries and charities the
Cardinal’s Appeal continues to be a beacon
of hope for our brothers and sisters in faith.

MAKE AN ONLINE GIFT TODAY!

www.cardinalsappeal.org

St. Vito - Most Holy Trinity ID #358

!
Saturday, February 11", 2017

7:00PM - 11:00PM
Gymnasium - 145 New St,
Mamaroneck, NY 10543 6
Dinner, Dancing, 50/50 Raffle and Prizes I
Semi-Formal Attire *BYOW

50/ 50 Raffle

LAST CHANCE TO BUY A TICKET
>>.. Drawing to be held on Saturday
%%N February 11, 2017

*Winner need not be present to win

Cost: $5.00 Each or 3 for $10.00




LAS RELACIONES son mejores que el EGO

PEDIR DISCULPAS no siempre significa
que estds MAL y que la otra persona estd

BIEN.
Esto solo significa que valoras tus
RELACIONES mads que tu EGO.

Padre Jeba

INFORMACION SOBRE LOS BAUTIZOS
El Sacramento de Bautizo solo
PN se celebrara una vez al mes
m los domingos. Los Bautizos en
Espafiol se llevan acabo después
—~— de la misa de 12:30pmy
los bautizos en Ingles a las 2:00pm.
LAS PROXIMAS FECHAS SON:
FEBRERO 19, 2017 - ESPANOL
FEBRERO 26, 2017 - INGLES
Por favor acérquese a la rectoria de la Parroquia lo
mas pronto posible antes de planear el bautismo.

GRUPO DE ORACION

El grupo de oracién los invita todos
a Compartir, Adorar, Alabar,
Evangelizar & Servir al Senor
los miércoles en la Iglesia a las 7:30 pm.

COLECTAS ESPECIALES

Febrero 5
Peter’s Pence Collection

ESQUINA FINANCIERA

Gracias por
su generosidad!

2 CARDINALS

ANNUAL STEWARDSHIP APPEAL
Sharing God'’s Gifts

!La Campana del Cardenal de 2017 ha comenzado!

“Asi que, entre tanto que tenemos tiempo,
hagamos bien a todos, y mayormente a los
de la familia de la fe” - Galateos 6:10

Como discipulos de Cristo, tenemos un llamado a
ayudarnos los unos a los otros y a ser misericordiosos,
segun nos enseno Jesus. Es solo con su ayuda que la
Campana del Cardenal continua su buen
trabajo en nuestras comunidades. Por medio de
nuestros ministerios y organizaciones caritativas,
la Campana del Cardenal seguira siendo un faro de
esperanza para nuestros hermanos y hermanas de fe.

HAGA UN REGALO EN LINEA HOY
www.cardinalsappeal.org

St. Vito - Most Holy Trinity ID #358

DBuito do Do Vlentin

Sabado, 11 de febrero de 2017
7:00 PM - 11:00 PM

Gimnasio - 145 New St,
Mamaroneck, NY 10543

Cena, Baile, Rifa 50/50 y premios
Traje semi-formal

Rifa 50/50

El sorteo se llevara acabo el dia sabado
ULTIMA CHANCE PARA COMPRAR!!

T(;}n 11 de Febrero, 2017
éﬁ_@&?w *El ganador no necesita estar presente
Costo: S5 cada uno o 3 por $10

A *¥la RahidAa




FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME® FEBRUARY 5, 2017
QUINTO DOMINGO EN TIEMPO ORDINARIO % 5 DE FEBRERO DEL 2017
QUINTA DOMENICA DEL TEMPO ORDINARIO & 5 DI FEBRAIO, 2017

MASS INTENTIONS
OF THE WEEK
SATURDAY / SABADO / SABATO 4

5:00 Scappaticci Families -t

SUNDAY / DOMINGO / DOMENICA 5
8:00 Eleanor Mulqueen -t

9:30 Rocco Molle -+

11:00 Emilio Agurto Silva -t

12:30°™ Refugio Hernandez -t Angelina Gomez -

Monday / Lunes / Lunedi 6

(&

8:00 Ernest Insardi -t

12:00 Thomas Russell Jr. & John Rodriguez -t

7:30°™Nifio Jesus —Accion de gracias

Tuesday / Martes /Martedi 7
8:00 Theresa Vallese -t

12:00 Giuseppe Ciraco -t

Wednesday / Miércoles / Mercoledi 8
8:00 Luigi & Frank Reda -t
12:00 Irma Vidal—Birthday/ Health

Thursday / Jueves / Giovedi 9

8:00 SAINT VITO ~ MOST HOLY TRINITY
12:00 Linda & John Meloa - @ Anniversary
7:30°"Belsy Sarmiento —Birthday [

Friday / Viernes / Venerdi 10
8:00 Kathryn Grim—Health
12:00 Giuseppe Calautti -+

SATURDAY / SABADO / SABATO 1

9:00 Frank Paonessa -t
5:00 James Comblo -+

SUNDAY / DOMINGO / DOMENICA 12

8:00 Ernest & Briget Insardi -*

9:30 Belsy Sarmiento - a

11:00 James Comblo -t )
12:30°™ Byron Rivera & Mildred Maldonado - 4

Deceased / Difunto If you would like

to reserve a mass

Birthday / Cumpleafios please come to the

Sick / Enfermo rectory office during
office hours
In Thanksgiving/ Accién de Gracias Mass Stipend

&| (< i +

$15.00

Wedding Anniversary / Aniversario de Bodas

BREAD & WINE
The Bread & Wine of this week
are in loving memory of

Conte & Molle Families
Requested by Mr. & Mrs. Antonio Molle

ALTAR FLOWERS &
BREAD AND WINE
The Altar Flowers and
Bread and Wine for the year 2017

are now available for your intentions.
The offering for each is $30.00

IN LOVING MEMORY
The parish of St. Vito -Most Holy Trinity
extends its deepest sympathy to
the loved ones on their loss

Pauline Carducci |
Arline B. Pampel ; 2

™

PRAY FOR THE SICK OF OUR PARISH

OREMOS POR LOS ENFERMOS
PREGARE PER | MALATI

Fr. Peter Colapietro,
Louis Santoro, Bernie Fusco,
Jorge Alves, Bishop Elliot,
Joseph Goldman, Jorge Alvez,
David Fraioli & Family,
Juan Alviar, Mike Sudano,
Kim Dellaba & Family,
Cristina Flores, Irma Vidal, Pat Hachey,
Olga Sanchez, Bill lannarelli,
Joanne & Ted Sierad, Millie Paonessa,
JoAnn Troccoli, John Astorina,
Sandy Albert, Marcia Maya,

Irma Rodriguez, Arcangelo Borrello,
Patty Cantrell, Ana Bencosme,
Jeanette Rangel, John Santorini,
Louisa Germani, & Louise Yannuzzi.

N
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To submit a name please call the rectory.
Para afiadir nombres favor llame a la rectoria.
914-698-2648



